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TILL LUND!

PROLOG

SKANSKA NATIONENS FEST

DEN 7 MAJ 1889.

LUND 1889,
MALMSTROM & KOMPIS BOKTRYCKERI.



Perso k En:

tanten, Spelades af Froken Anna Hane
NiECEN, spelades af Froken Gertrud Peterson-Ernberg.

Handelsen forsiggar i en aflagsen skansk bygd
dagen fore festen.



NikceN.

Men far jag aldrig komma da till Lund?
Du vet ju, tant, hur ifrigt jag har langtat,
Ar efter ar hur hédr jag gatt och trangtat,
Som efter lifvets stora hogtidsstund.

Du vet, hur ofta min kusin har skrifvit
Och bedt mig komma, men hur du alltjemnt
Ditt veto inlagt har, kort och bestamdt,
Att annu intet af den resan blifvit.

Ténk bara pa. hur fort numer man far!
Jag blott behofver nagra korta dar,

S3 &r jag ater har hos dig tillbaka.

Takten.

Nej, barn, det ar nog bést du stannar kvar.

Har man en gang blott verldens frojd fatt smaka,
Forloras smaken snart for hemmets kaka.

Lund ar en stad, som hvarje annan stad:

Allt stadslif, det ar ytterst blott elande.

Du ar ett barn blott, ung och yr och glad.

Var viss derpd, att icke forr du vénde

Till gamla hemmet ater, forrn du sande

En langtans suck i verlden ut igen.

Nikcen.

Nej, tant; om ock ndngdng jag langtan kande
Att komma ut i verlden en gang éan,
Att ord derat jag géafve, aldrig hande.



Tanten.

Ja, det ar godt och val. Men ej du har
En tanke pa den fara, resan gémmer.

P& vagn tre mil forst till station du far;
Det gar vél an; se'n ar det varsta kvar:
Det graseliga tdget. Ej jag glommer

Den anglans fasa, hvilken sjelf jag har,

Nar forsta, enda gang pa tag jag var.

Den farden om igen af mig ej goves.

Jag kallsvett far, sd snart jag tanker pa,
Hur fort, hur grasligt fort man framéat fores.
Den gangen resan lyckligt gick anda.

Ett sddant vagspel ej fornyas ma.

Nej, om du' vill till Lund, — s& far du ga.

Niecen.

Hvad sager tant? Den hela ldnga véagen !
Det ar omgjligt, tant!

Tanten.

Der ser du ju
Att resan ieke kan gd for sig nu.
For ofrigt, om ock lyckligt ginge férden,
S& vore dermed ej all fara slut.
Till Lund du kommer, gar fran tdget ut,
Och motes genast der af hela verlden.
Studenter std i ldnga rader der.
Sa snart som de ett fagert anlet skadat,
Strax sporjes ifrigt hvem den flickan ar,
Och som en I6peld &ar i stan det béadadt,
Och mangen hander det, att han blir kar.
Om hon pé Lundagard vill promenera,
Tro ej att obemarkt det for sig gar:
En skara unga man, som der flanera,



Liksom en trollkrets omkring henne slér,
Och om hon ock &t mangen gifver sar,
Det kan vil ocksd handa att hon far

Ett eller annat, som kan svart genera.

Om sondan hyggligt man i kyrkan gar,
Man hor andiktigt pad hvad presten talar,
Men ndr man lemnar templets hoga salar,
Derutanfor en krets flandrer star —

Och strax hvart intryck, som man fatt, forgar.
Nej, har i verlden bér man fara varligt,
Och & man ung och vacker, ar det farligt
Att komma till en stad; jag vet det, jag;
Jag minnes mycket fran min ungdomsdag.

Niecen:

Men allt det der, det kallar man ej fara.
Det &r ett ndje ju, som lockar bara,
Men visst ej skrammer mig.

Tanten:

. Hvad séger du?
Ar du s platt forderfvad redan nu?

D& &r det bast att detta samtal slutas.
(Tanten gir).

Niecex :

Jag vill, jag skall till Lund, det far ej prutas.
Jag maéste dit om jag i grafven lag.

Jag loddes ej att stdndigt inneslutas

I denna vrd; nej, utét trdr min hég.

Har glider jemnt i prosans lidlvag lifvet,

Man ser ej langre &n till grannens ren.

Men der bortom forst lefves — det ar gifvet —
Det lif, hvars gang &r har, som snackans, sen.



Héar &r det prosa blott pa hvarje kant:

En mycket snall, men mycket gammal tant,
Som helt och hallet horer forntid till.
Tidsuret stannade pa fyrtitalet

For henne; se’n den tiden stod det still.
Hvad sedan skett &r alltigenom galet.

Och om en ungm6 ut i verlden vill,

Sa tros hon mogen just for hospitalet.

Hon stangdes ieke inne, hon som jag;

I Lund férfléto hennes ungdomsstunder.
Hon kunde se dem alla dag for dag,

De stora mannen; kunde ga inunder

De hoga kronorna pd Lundagérd,

Se Sankt Laurentii tempel, hvilket gdmmer
S& manga minnen i sin trogna vard.

Hon vixte upp som é&rsbarn med hvar saga,
Som knéts till seklets snille, till Tegnér.
Agardh, Thomander, Reuterdahl och fler —
Hon sett dem, hort dem; och s& vill hon klaga,
Om ock min langtans vingar nangang taga
Sin flykt till hennes minnens rika stad.
Hon vet ej, ofver hvilka stora namn,

Som ryktet burit vida i sin famn,

I dag sig Lundagérdens kronor hvilfva.

D4 hon var ung, de voro unga sjelfva,

Och deras ryktes frejd var okand é&n.

Nu raknas de hland véra store man. —
Men ar det da en alltfor frack begaran
Att en gang i sitt lif ha haft den aran
Att se en lefvande professor? Nej!

Den onskan lockar ingen ifran mig.

Den foddes ej att stdndigt inneslutas

Som i en graf uti min unga hdg.

Jag vill, jag skall till Lund, det far ej prutas;
Jag maste dit, om jag i grafven lag.



Tantek (kommer in):

Det ar vatsignadt andd med den posten!
Hvad den &r snabb i sin expedition!

En gang i veckan kommer den till prosten,
Hvarannan vecka hemta vi den der —

Ty sd det ju en storre packe ar,

An om hvar vecka man sig gor besvar.

Hér har jag nu sex skona Luudablad.

Jag undrar just hvad nytt de kunna bringa.
Men tyst! — jag tror att brillor har jag inga,
Och da kan jag ej se en enda rad.

D& far jag soka dem.

Nieoen :

Hvarthan tant lilla?

Takten :

Jag mina brillor nagonstads forlagt.

Nieoen :

Dem kan jag soka upp.

Tanten:

Det ar ej sagdt
Att du kan finna dem.

Nieoen:

Det vore illa
Om jag med mina unga dgon tva
Ej funne dem, langt forr an dig ar mojligt.
Men sag livar kan du hafva lagt dem da?



Tanten:

Det gor det samma, sota barn; du kan
Kanske se ocksd for en ann’.

Sex tidningar, tva bref jag fatt fran prosten.
Det &r vilsignadt andd med den posten !

Niecen:

Ja, tant, tvd géanger i hvar manad — tvd —
Jag sager, skrifver tvd — den letar vagen
Till denna 6demark; den blir forlagen

For det berém, af dig den plagar la.

Tanten:

Ja ungdomen é&r aldrig ndjd; men forr

En gdng i manan kom den till ens dorr.

DA var det annat: kung och drottning dogo —
Och troner follo — och nationer slogo
Hvarann till marken, innan map ett ord

Fick spdrja derom pd Guds gréna jord.

D& blef man icke matad i sin stuga

Med nyheter fran hela jordens krets,

Fran Kom och Stockholm, London och Kaluga,
Men anda var man nojd och val till freds.
Men nu finns ingenting, som &r si ringa

Att icke tidningar det genast bringa

Kring hela verlden ut. Men nog om det.

Nifloen :

Ja vél, ja vial, tant lilla; ett allenast
Jag vill invanda: sdg blott icke genast.
Kéar bladet har den hoga aldern natt

Af fjorton dar, forran till oss det hinner,
Det gor sig sannerligen icke bradt.



Och under tiden nyheten forsvinner.
Men var det ej din mening, kéra tant,
Att dina brillors tjenst jag skulle goéra?

Tanten .

Det var s, barn: sd 1at mig da fa hora,
Hvad nytt der stdr. Men vi i ordning g3,
I numrens foljd. Du minnes ju ocksa

Att vi blott l&dsa det, som prosten streckat
— Forutom dodsannonserna forstds —

Ty alltid i hvart nummer, han oss skickat,
Har han for sadana notiser prickat-

Som utan skada lasas och forstas.

Der har du forsta numret; las, min flicka !

Nieckn :
Den late prosten hér ej gittat pricka
FOr mer &n en notis.
Tanten:
Barn, sig ej sa!

Men lat mig dd notisen hora fa.

Nil-:cEN (laser):

Universitetet. Skénska nationen har genom
prof. Ljunggrens afsked fran professorsembetet gjort
en stor forlust, i det prof. L. samtidigt upphdrt att
vara namda nations inspektor. Vid mote i Lordags
med nationen tog prof. L. afsked med densamma, till-
onskande en hvar af dess medlemmar lycka och fram-
gang i studier samt lika angenama minnen som dem
han nu medforde fran de snart femtio ar lian tillhort
nationen. Kurator, do«, af Petersens hojde ett lefve



fol- prof. Ljunggren och efter motets slut foljdes den
gamle inspektorn af den samlade nationen till sitt hem,
der anyo ett lefve hojdes

Tanten .

Med I6gn jag tror den tidningen ocksa

Far verlden kring. Man kan ju latt forsta.
Den sista tiden uti Lund jag bodde,
Professorn Ljunggren var ju blott docent.
Nej, sadant har nog icke annu handt.

Det ar en tidningsdikt, just som jag trodde.

Niecen :

S& kanske, tant, vi ga till nummer tva.
Men icke heller har har prosten prickat
FOor mer &n en notis, — och den ocksa,
Den ror Professor Ljunggren.

Tanten .

Kan forsta
Att tidningen tillbaka tager da
Som falsk notisen, som han forutskickat.

Niecen (laser):

Universitetet. Professorn, m. m. Gustaf Ljung-
gren har efter fylda 65 lefnadsdr och efter att hafva
varit universitetslarare sedan 1847 pa begaran erhallit
nadigt afsked fran sitt professorsembete 2.

N3, tant kanske &nnu ej tror derpd?

Tanten:

Nej! — Redan afsked — fylda sextifem —
Sa fort val andd har ej rusat tiden.



Jag tror e¢j pd ett enda ord i dem.

Men &r i légnen tidningen en gang gliden,
Sa haller den val fast sig, frack och blind,
Och hopar logn pd logn, som synd pé synd.

Niecen:

Yi gé da o6fver nu till nummer tre.

Den loser gatan for dig, tant, kanske.

Blott en. notis har prostens prickar for sig,

Och se! — kring samma tema just den ror sig.

Skénska nationen egnade sistlidne gardags
middag sin afgangne inspektor, f. d. professor Ljung-
gren, sin afskedshelsning. Ett ganska stort antal af
nationens medlemmar under sina &ldre och nyare fa-
nor, som prof. L. under sitt nara 50-di'iga medlem-
skap af bemilda samfund s& ofta sett svaja, bragte
genom sin kurator, doc. af Petersens, sin helsning
och hembar sina varma tacksdgelser for allt det lef-
vande intresse, med hvilket prof. L. under &rens lopp
foljt nationen och for hvad han gjort att befrdmja
dess vilgdng. Talaren papekade, att de narvarande
af en yngre studentgeneration ville fora de aldres,
frdn universitetet lange sedan forsvunnes talan och
slutade med att alla Onskade, att herr professorn annu
manga ar matte fA med sina rika gafvor arbeta i den
vetenskapliga odlingens tjenst. Med rorelse tackade
professor Ljunggren for den honom egnade hyllningen,
som pad denna dag tvanne ganger forut kommit honom
till del, naml. & hans brollopsdag for 33 &r sedan
och vid hans firande af sitt silfverbréllop. Han erin-
rade om den betydelse, skdnska nationen sésom den
storsta hade pd den anda, som besjalade universitetets
ungdom i sin helhet; att ungdomens arbete, om det
an syntes aldrig sd framgangsrikt, endast .finge ett be-
stéende varde genom att soka sin valsignelse ofvan-



efter, att ibland dessa tve: tron, hoppet och kérleken,
karleken sasom en brygga mellan himmelen och jorden
ar storst, och henne uppmanade han ungdomen att
bevara ior larosatet och faderneslandet, och bad om
att ett litet rum af samma karlek matte alltid bevaras
at nat:s gamle, nu afgangne inspektor. Efter ett for-
nyadt lefve for prof. Ljunggren aftdgade nationen un-
der afsjungande af ,,Sjung om studentens lyckliga dag*.
Hyllningen i all sin enkelhet syntes lemna ett gri-
pande intryck hos bade dem, som gafvo densamma,
och honom, at hvilken den egnades 3.

Takten:
Nu vet jag snart e¢j hvad jag sjelf skall tro.
Men vi gd ofver nu till nummer fyra.

Niecen:

Det &r det samma, samma om igen.

Tanten:

Jag tror att tidningarne &ro yra.

Niecen :

For én notis har prosten prickar satt,

Och den notisen innehdller att

Studenterna med séng och fanor bringat
Professor Ljunggren tacksam hyllningsgérd,
For livad han gjort som menniska och lard 4.

Tanten :

Nu kanske &ar det bast att borja tro;
Men, annu kan jag icke ratt forstd det.

10
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Niécen:

Kanske att nummer fem dock skall forma det
De fyra forsta icke kunnat. 0!

Det &r det samma. Ty, som tant sjelf ser,
Har prosten streckat har, och fragan galler
Att, som Nationen nu, som forr, ej mer
Inspektorn sjelf ser i sin midt, ej heller

Kan skiljas helt frdn honom, fa hans bikt.
Nu ar du val dock fran ditt tvifvel skild 5?

Tanten .

Der maste ligga ndgon sanning under.
Det kan ju ej blott vara tidningsfunder.
Men nummer sex, det aterstar helt visst,
Det bringar kanske dementin till sist.

Niecen:

Ja, nummer sex . . . Nej, der star ingenting . . .
Ja, det vill séga, prosten glémt att pricka.

Tanten .

Men hvad ar det jag ser, min lilla flicka,
Der bland annonserna &r visst nanting.

\
Niécen:

Ja, just. Nationen, ser jag, annonserar,
Att den skall stalla till en enkel fest;
Professor Ljunggren bjuds som hedersgast,
Hvar en dess van, som ratt det convenerar,
Véalkommen ndmnes, herre eller dam.

Dit, tant, far jag val resa °.

11
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Tanten:

Stilla bara.
Du inser val &nd& det vara skam,
Att unga flickan sd sig tranger fram
Ibland Nationens stora ungkarlsskara. )

Niecen :

Jag gar ju ensam ej. Kusin ar med.
Han ofta bedt mig komma. Ingen fara
For att bli ensam dam: derom besked
Annonsen ger. Ej sannt, jag resa far ju.

Tanten:

Att svart det ar att medge, vél forstdr du.
Men der var ocksa tvenne bref, ej sannt.

Niecen :

Har just. Och ett till mig — och ett till tant.
Och begge aro, syns det, fran kusinen.

Tanten:

Bryt forst det bref, som é&ldsta stampeln har.

Niecen :

Det ar just mitt bref det. Kusinen skrifver,
Att, eftersom det snart Nationsfest blifver,

— Fest for Professor Ljunggren, tant forstar —
Och jag till Lund har langtat lange redan,

S& ar det bast jag kommer nu, emedan

Om nu tillfallet mig ur handren gar.

Det se’n lar droja forrn jag resa far.

En pjes utaf studenter spelas der.

12



Tanten :,

DA gar det icke an att du &r nar.
Jag sddana pjeser minns. De voro stygga
— Men ofta rysligt roliga anda.

Niecen:

Har dock ej pjesen kinder vara ma.
Han skrifver att dervid man kan sig trygga,
Att pjesen ar af Hrask — och gammal re’n.

Tanten:

Af Brask — af biskop Brask?

Niecen:
Jag ingen kanner
Utaf den Braskska sldgten mer an han.
TANTEN :

D4 pjesen icke farlig vara kan,
Ty biskop Brask var ju en kyrkans man.
Hvad heter pjesen?

Niecen:

Det latin tycks vara:
Filius prodigus 7.

Tanten

An mindre fara.

Niecen :

Sa lagger ock kusinen till att han
Har titelrollen just — och gér den som en man.
Forlorad son han &r.

13



Tanten:

Ack att han bara
Pa scenen vore det.

Nieoen:

Tant ar ej snall,
Sist skrifver han, att om det ar s& fatt
Att jag ej resa far, men jemnt bor aktas
For hvarje vind, han tror jag ar en skatt
Som . . . standigt . . . skall . . .

Tanten:

Hvad tror han?

Nieoen :
. tror han att
Jag skall ... som skatt af .. drake stdndigt vaktas.
Tanten:
Den pojken! — om jag sa skall sjelf till Lund,

Sa skall han veta det ar otillborligt.
Jag vore fardig fara denna stund.

Nieoen:

Tant blir d& an en gdng ju jernvagskund,
Just hvad tant ansadg nyss for icke gorligt.
Han menar dermed sékert intet alls.

Det var ett tanklést ord blott.

Tanten :

Hva' befalls!
Den tankldsheten dock fortret mig valler.
Men &t oss se, livad mitt bref innehaller.



Niecen:

Biljetterna till morgondagens fest

Till tant och mig. Nu &r det dnda bast
Att alla skrupler fara — och vi fara
Till Lund, e sannt, tant lilla.

Tanten:

M4 s& vara.
Han ar for snall, som tankt pad mig ocksa,
Den gode gossen.

Niecen:

Skrubb han slipper da!

Tanten:

Mot dem, man &lskar, vreden ej kan vara.
Jag undrar just, om Lund &r likt sig an,
Om jag kan kénna Kahlens tomt igen.

Om jag skall finna der s& mangen vin,

Som forr jag fann. De lifvas, gamla minnen,
Och det blir ungt pd nytt i gamla sinnen,
Nar hégkomst vickes fran férsvunna dar;
Men om jag kand éar eller ej, gor foga.

Niecen :

En tar der sitter, tant, uti ditt 6ga;

Den .vittnar om, hur kéart ditt Lund dig var.
Ja, tant, i morgon re'n dit ned gar farden,
I morgon &ppnas for mig vida verlden.

Och nar vi komma sa till Lund, till festen,
Och tant kanhdnda som en gammal vén

Ett ord att s&ga har till hedersgasten . . .

15



Tanten:

Ahja, jag tror nog att han minns mig &n.

Niecen:

. S& sdg att ingen i den hela skara,
Som uti hogstamdt tal och fager séng
Sin tacksamhet och vordnad hors forklara,
Kan mera tacksam emot honom vara,
An denna flicka, som for forsta gang
Nu till sin langtans mal, till Lund, fatt fara,
— Och derfor liar att tacka honom bara.

1 Se Lunds Weckoblad N:o 18, 1889.

2 Jfr samma nummer.

3 Se Lunds Weckoblad N:o 28, 1889.

* Se Lunds Weckoblad N:o 33, 1889.

5 Se Lunds Weckoblad N:o 46, 1889.

* So Lunds Weckoblad N:o 52, 1889.

" Vid festen uppfordes 2:dra akten af Samuel Petri Brasks
Een comoedia om then férlorade Sonen eller Ken oférfaren
Wandringsman.
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Af denna prolog aro tryckta 40 exemplar som in-

nehafvas

N:o 1 af Professor Gustaf Ljunggren.
2 Professor Christian Cavallin.
3 Froken Anna Hane.
4 Froken Gertrud Peterson-Ernberg.
5 s Froken Augusta af Petersens.
6 Fru Marta Tegnér.
7 Fru Emma Bendz.
8 . Kontraktsprosten N. J. 0. H. Lindstrom.
9 Docenten Carl af Petersens.
10 , Amanuensen L. P. Wahlin.
ﬁg) , Fil. D:r Ludvig Larsson.
12 Fil. D:r Arthur Stille.
13 Fil. kand. O. Bern.
14 r Docenten Nils Flensburg.
15 Docenten Axel Vinge.
16 Jur. stud. C. O. lledenskog.
17 Fil. kand. Stefan Th. Carlsson.
18 r Amanuensen A. Christer-Nilsson.
19 » Amanuensen Otto Sylwan,
20 Jur. stud. C. M. Moller.
21 Amanuensen Olof Lundblad.
22 Fil kand. C. A. Berg.
23 a
. 23R

23t

23 8

23 ¢

23 ¢
o 237]

230'!

23 t Docenten Job. Paulson.

23 X

23 X
% 23p

23 v

23 4

23 0

23 k
¢ 23D
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